riafa 0. sb.-2 — bj6da
[rauf, rufum, rofig]

— hann rauf pognina eftir langan
tima

jardar-for kvk. — mynd O
[-farar, -farir]

— ég parf ad fara i jardarfor vinar

mins

f jord, fara

brunn-ur kk. — hestur
[-s, -ar]

— brunnurinn er ordinn vatnslaus

f brunnr

forvitin-n lo.—gulurB S
[-, forviti®, forvitnari, forvitnastur]

— ég er forvitinn ad heyra hvernig
honum gekk

$ evitlaus

bann-a so. vb.-a — kalla
[-a0i]

— reykingar bannadar!

bar hk. — his
['S, ']

— fuglinn slapp Ur barinu

— ég a fri alla vikuna

skilin-n lo.—gulurB S
[-, skilia]

— pabbi hans og mamma eru
skilin

« skilja, skilnadur, skil

klipp-a S0. vb.-i — heyra

[-ti]

— varstu ad lata klippa pig?

+
hogg hk. — hus
['S, ']

— han fékk hégg & hnakkann vié

areksturinn
1 hogg
sokk-ur kk. — hestur
[-s, -ar]
— pad er gat a sokknum

+ sokkr
astfangin-n lo.—gulurB'S

[-, astfangid]

— pau eru mjoég astfangin

T 4stfenginn  « 4st; fang, fangelsi, heimilisfang

prifa so0. sb.-1 — gripa
[breif, prifum, prifid]

— hann preif alla ibadina

kofi Kk. — timi
[-a, -ar]

— bornin byggja kofa i gardinum

lengd kvk. — mynd
[-ar, -ir]

— pakkinn er 30 sm & lengd og 10
a breidd

F e lengi, langt, langur

skegg hk. — has J
['S, ']

— er hann kominn med skegg?



